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NOTICE D'UTILISATION

ORION ET ORION 5




Chére Madame, Cher Monsieur,

Vous venez d'acquérir une débroussailleuse KIVA, et vous avez cu
raison de faire cet investissement de qualité.

Concue, avec sérieux, cette machine ne nécessite aucun soin
particulier, seulement un entretien régulier et des conditions
d'utilisation normales.

Nous vous recommandons de lire attentivement cette notice et d'en
observer les instructions.

Nous vous remercions pour la confiance que vous nous avez témoignée
ct nous souhaitons que cette débroussailleuse vous donne satisfaction
pendant de nombreuses années.

Le Président Directeur Général
Jacques DALOZ

Ets DALOZ S.A. - 696, route de Beauregard - 39570 COURBOUZON
Tél. 03.84.47.03.23 - Fax 03.84.24.61.99



RECOMMANDATIONS IMPORTANTES AVANT LA MISE EN ROUTE

Cette débroussailleuse est conforme aux reégles techniques et aux normes de sécurite
actuellement en vigueur, cependant ce n'est pas un jouet et son utilisation, malgré
'équipement de sécurité, nécessite le respect de certaines regles de prudence. Nous
vous les rappelons ci- apres, et nous vous invitons a les respecter scrupuleusement.

Avant d'utiliser votre machine, veuillez lire attentivement la notice d'utilisation.

. L'utilisateur est responsable vis-a-vis des tiers dans la zone de travail de sa

machine.

« Se familiariser avec les commandes et I'utilisation correcte du matériel.

« Veillez donc a ce que personne n'approche a moins de 10 metres de vous lorsque
vous travaillez avec la machine.

» Ne confiez pas la machine & un jeune de moins de 16 ans.

- Ne jamais laisser les enfants ou des personnes non familieres avec ces instructions
utiliser la machine. Les réglementations locales peuvent fixer un age minimum
pour ['utilisateur.

- Ne pas oublier que 1'opérateur ou l'utilisateur est responsable des accidents ou des
risques encourus par les autres personnes ou par leur biens.

. Neffectuez, ou ne faites pas effectuer d'opération de nettoyage lorsque le moteur
est en marche.

. Portez un équipement de protection adapté comprenant : bonnes chaussures ou
bottes, pantalon solide, gants pour travailler dans les ronces, lunettes de protection,
casque anti-bruit en cas d'utilisation prolongée.

« Ne condamnez pas les dispositifs de sécurité.

« En déplacement hors travail, vous devez débrayer la lame.

. Utilisez uniquement la lame prévue pour le modele concerné, a I'exclusion de toute
autre. Assurez-vous de sa bonne fixation.

. Avant chaque utilisation, assurez-vous que votre machine est en bon état de
marche, que l'outil de coupe n'est, ni usé, ni endommage.

« Débrayez tous les mécanismes d'entrainement de lame ou de traction avant le
démarrage du moteur.

. Démarrez le moteur avec précaution en respectant les consignes d'utilisation et en
maintenant pieds et mains éloignés de la lame.

. Avant toute intervention sur la machine, vous devez arréter le moteur, et porter des
gants de protection pour le démontage de la lame.

- Nutilisez jamais la machine si ses protecteurs ou carters sont défectueux, ou en
1'absence des dispositifs de sécurité.

- En débroussaillage, il est recommandé d'enlever son alliance et de porter des gants

de protection.
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FAITES CONNAISSANCE AVEC VOTRE MACHINE

Ses caractéristiques techniques :
» Débroussailleuse - Faucheuse
* Type : ORION ou ORION 5
« Moteur : voir la notice spécifique du moteur
« Largeur de coupe : 53 cm
« Hauteur de coupe : 5 positions (de 40 a 94 mm environ)

« Embrayage : Entrainement de lame par courroie dé¢brayable

o Tractée : ORION (3 km/h environ)
ORION 5 (5 vitesses de 1,2 2 6 km/h et marche
arriere - boite PEERLESS)

« Roues motrices, type agraire ¢ 350 mm

« Systeme différentiel a taquets
Train avant a 2 roues, transformable en | roue.
Mancheron : réglable et rabattable (orientable sur ORION 5)

. Poids : ORION : 68 kg - ORION 5 : 77 kg

« Dimensions : ORION : L 120,177, H 54
ORION 5 :L 135, L 77, H65

Montage et position des roues avant
- \ ) J

Croquis n°1 Croquis n°2 Croquis n°




PREPARATION DE VOTRE MACHINE

(si 1a préparation n'a pas été faite par un revendeur)

Déballez la machine.

Attention, sortis du carton, certains éléments doivent étre assemblés :

a_

C_

Les deux supports de roue avant sont placés avec leurs roues dans
les plis de la cale arriére (au fond du carton).

Montez chaque roue sur l'axe de son support, avec un peu de
graisse ou d'huile sur la partie en contact, remettez la rondelle et
serrez bien 1a vis axiale.

Montez les porte-roues a l'avant de la machine (2 vis et 2 barrettes
par roue (1 dessus -1 dessous), bloquez bien les boulons).

voir croquis n° 1 ci-contre.

Alignez la roue arriére avec la roue avant sur la face externe.
croquis n° 2.

Le guidon est plié : Pour le relever, dévissez completement 1a
manette, redressez-le, et revissez ensuite la manette dans la
coulisse. Bloquez apres avoir ajusté 1a position.

Fixez l'endaineur avec les 2 boulons sur le carter de coupe
(a droite de 1a machine).

NOTA : Pour une meilleure efficacité, il est possible de travailler sans
la quatritme roue de droite avec seulement la roue avant gauche. Voir
croquis n° 3 : position latérale - trait pointillé

position centrale - trait plein



MISE EN ROUTE

MOTEUR : Reportez-vous a la notice particuli¢re du moteur jointe en
annexe.

ATTENTION ! Une étiquette "sans huile" vous indique que vous devez
remplir le réservoir d'huile. dans tous les cas, vérifiez le niveau .

Faites le plein d'essence a l'extérieur uniquement, et ne fumez pas
pendant l'opération. Le moteur doit étre impérativement arrété lors du
remplissage.

ATTENTION DANGER : L'essence est hautement inflammable.

Stockez le carburant dans des récipients spécialement prévus a cet effet.

Lame débrayée : manette relevée

Démarrage du moteur. Exemple pour un Briggs et Stratton
(la spécificité est indiquée en italique).
- Mettez 'accélérateur en position lievre (starter).
- Pressez trois fois la pompe (membrane caoutchouc située a l'avant
droit du moteur).
- Tirez énergiquement le lanceur pour obtenir le démarrage (jusqu'a
trois fois) - si aprés 3 tentatives vous n'obtenez pas le démarrage,
reprenez les opérations au pompage, ou voir la notice moteur.

Déplacement de la machine :
Serrez la manette de droite pour embrayer I'avance.
RelAchez cette manette pour l'arrét.

Rotation de la lame. La manette de commande est située sur le
mancheron gauche. ATTENTION ! Avant d'embrayer il est nécessaire
d'appuyer sur le bouton de déblocage situé en bas a gauche de la
manette, puis rabattre la manette contre le guidon ce qui embraye la
lame. (en lachant la manette 1a lame est débrayée et freinée).

Hauteur de coupe : 5 positions de réglage possibles a adapter en
fonction de votre terrain.

Votre débroussailleuse est préte a travailler : Accélérez le moteur,
embrayez doucement la lame puis embrayez I'avance .



SUR ORION:

- Vérifiez le niveau d'huile du boitier réducteur :
niveau correct : 25 a2 30 mm d'huile. Remettez a niveau avec de
I'huile Agroma de Shell (15).

- Vidangez toutes les 100 heures ou une fois I'an et utilisez un
entonnoir a long tube.
Pour accéder au boitier, enlevez le capot arriére et le bouchon
jaune.

- Une fois par an, graissez la chalne sous son carter (trois vis).
Graissez également les axes de roues avant et arricre.

SUR ORION 5 :

Une bofte Peerless, 5 vitesses avant, un point mort et une marche
arriere, équipe ce modele.
Cette boite ne nécessite aucun graissage.
Pour passer les vitesses vous devez impérativement débrayer
(poignée de droite). Dans le cas contraire, vous risquez la
détérioration de la boite.

- Une fois par an, graissez la chalne sous son carter (trois vis).
Graissez également les axes de roues avant et arriere.

NETTOYAGE

Utilisez, de préférence, une balayette et une raclette pour nettoyer sous
la coupole.

N'utilisez pas de nettoyeur haute pression pour laver votre machine
(oxydation, détérioration des courroies, des joints, moteur, réducteur,
boite de vitesse 5, etc.). Un jet ordinaire a faible pression est toléré sur
I'outil de coupe.
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- La machine ne démarre pas :
Vérifiez le niveau d'essence.
Vérifiez que le fil de bougie est bien branché.

- La lame ne coupe plus : il faut soit la changer, soit l'affiter.
Immobilisez 1a lame au moyen d'une cale en bois.
Enlevez les deux €crous.
Dévissez les 2 vis ce qui libeére I'éjecteur et la lame.
Remontez bien les pi¢ces dans l'ordre du schéma et bloquez
bien les 2 vis et les 2 écrous. Schéma n°6

Schéma 6

ENTRETIEN

Controles avant chaque utilisation :
Vérifiez 1'état de 1a lame et sa fixation sur le porte lame.
Vérifiez le niveau d'huile moteur et refaites le niveau vidange
toutes les 50 heures environ.
Vérifiez le niveau d'essence.

Controéles périodiques :
Vérifiez I'affiitage de la lame et sa fixation sur le porte lame.
Vérifiez que les écrous boulons et vis sont bien serrés.
Remplacez les silencieux d'échappement défectueux.
Remplacez les lames et les boulons de fixation endommageés
par lots complets afin de préserver I'équilibre.



2 - Pour rétablir le reglage :

- Vérifiez 1a bonne tension de la courroie en appuyant sur la manette
de gauche (sinon agir de nouveau sur la vis (F).

- Resserez les écrous (D).

- Resserez d'un quart de tour la vis (F).

- Bloquez le contre écrou (E).

- Remettez le capot.

Réglage d'origine
ne pas intervenir




attache ressort cible

Schéma n°4 Schéma n°s

3 - Retendre la courroie d'avance - Moteur arrété.
Conceme Orion
- Démontez les deux capots noirs a l'arriere de la machine
- Desserez 1'écrou (1) - schéma 5
- Reglez la tension de la courroie en déplagant le galet (2) vers
le boitier réducteur.
- Resserez 1'écrou (1).
- Remontez les deux capots noirs.

Conceme Orion 5
Agir sur I'arrét de gaine réglable au niveau de la manette droite.

Nota : Cette opération effectuée, il peut étre necessaire de vérifier la
tension de 1a courroie de lame.

B - TENSION DE LA COURROIE DE LAME - Moteur arrété.

1 - Vérification préalable :
- Enlevez le capot marqué KIVA.
- Desserez les 4 écrous (D) le long des flancs de 1a machine.
- Desserez le contre écrou (E).
- Serrez de deux tours la vis (F).



IMPERATIF :
Avant toute intervention sur la machine vous devez attendre l'arrét
complet du moteur et de la lame apres I'avoir débrayée.

ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT

Conseils pour vous aider a vous sortir d'embarras avant de contacter le
service apres-vente.

- pour le moteur reportez-vous @ la notice spécifique.
A - LA MACHINE AVANCE DIFFICILEMENT :

« Vérifiez et réglez la transmission d'embrayage.
» Retendez eventuellement 1a courroie.

1 - La machine patine : (Concerne Orion)
I1 faut retendre le cible a la poignée et immobiliser le réglage par la
molette (faire jusqu'a 7 2 8 mm). Suffisamment pour obtenir un bon
embrayage, mais pas trop, pour que la machine débraye avec la
poignée au repos. Cherchez la position optimum.

2 - Si ceréglage est insuffisant :
I1 faut intervenir A l'autre extrémité du cible sur son accroche, a
l'intérieur du carter. (Orion)

Pour cela :

- Détendez complétement le cable a la poignée (vis et molette).

- Enlevez le capot t6le arriére.

- Décrochez I'extrémité du cdble de transmission du ressort.

- Vissez, en tournant vers la droite, 8 a 10 tours 'attache cable et
sOn ressort.

- Raccrochez le ressort et remettez la gaine sur sa butée.

- Ajustez la transmission comme mentionnée au début (A) par
la vis tendeur et molette de la poignée d'embrayage.

- Remettez le capot tdle. Schéma n°4 (page 8)



CONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT LE MOTEUR

NE PAS faire tourner le moteur dans un local clos. (Les gaz d’échappement contiennent
du monoxyde de carbone, un gaz inodore et mortel).

NE PAS presser la poire de I'amorgeur si le moteur tourne ou est chaud (moteur B&S).
NE PAS approcher les mains ou les pieds des pieces rotatives et en mouvement.

NE PAS stocker, renverser ou utiliser de I'essence prés d'une flamme nue, ou pres
d'appareils tels que poéle, fourneaux, chauffe-eau comportant une veilleuse ou
susceptibles de provoquer une étincelle.

NE PAS faire le plein de carburant a I'intérieur ou dans un local non ventilé.

NE PAS retirer le bouchon du réservoir ni remplir le réservoir quand le moteur tourne ou
qu'il est chaud. (Laisser refroidir le moteur pendant 2 minutes avant de faire le plein de
carburant).

NE PAS utiliser le moteur quand de l'essence a été renversée, que I'on sent une odeur
d'essence ou que d’autres conditions explosives sont présentes. (Eloigner I'équipement
de la flaque et éviter toute étincelle jusqu'a ce que I'essence soit évaporée).

NE PAS transporter le moteur avec de I'essence dans le réservoir ou avec le robinet
d'alimentation ouvert.

NE PAS modifier les ressorts du régulateur, les tringles et autres pieces pour augmenter
le régime du moteur. (Faire tourner le moteur au régime préconisé par le fabricant de
I'équipement).

NE PAS controler 'étincelle en retirant la bougie. (Utiliser un contréleur homologué).

NE PAS lancer le moteur quand la bougie est retirée. (Si le moteur est noyé, amener
I'accélérateur sur FAST et lancer le moteur jusqu’a ce qu'it dématrre).

NE PAS frapper le volant avec un marteau ou un objet dur, ce qui pourrait provoquer le
bris du volant en cours de fonctionnement. (Utiliser des outils appropriés pour faire
I'entretien du moteur).

NE PAS utiliser le moteur sans silencieux. Inspecter celui-ci réguliérement et le
remplacer s'il est usé ou qu'il fuit. Si le moteur est équipé d'un silencieux & déflecteur, le
remplacer, si nécessaire, par le bon déflecteur).

NE PAS toucher le pot d'échappement, le cylindre ni les ailettes chaudes pour ne pas se
braler.

NE PAS utiliser le moteur dans les zones boisées, broussailleuses ou sur des terrains en
jachére ou herbeux si le pot d’échappement n’est pas équipé d'un pare-étincelles. Le
pare-étincelles doit étre gardé en bon état par le propriétaire ou I'opérateur.

NE PAS démarrer le moteur quand le filtre & air ou le couvercle du filtre a air est déposé.
PREVENIR UN DEMARRAGE ACCIDENTEL : retirer le fil de la bougie et le metire a la
masse pour faire I'entretien du moteur ou de I'équipement. Débrancher ie fil de la borne
négative de la batterie pour les systémes équipés d’'un démarreur électrique.
DEBARRASSER les ailettes du cylindre et les piéces du régulateur de la salete, des
débris d’herbe et autres, susceptibles de modifier le régime du moteur.

TIRER la corde du lanceur lentement jusqu’a ce qu’une résistance soit pergue. Tirer
alors vigoureusement pour prévenir les retours et éviter de se faire mal a la main ou au
bras.

UTILISER de l'essence sans plomb récente. Une vieille essence laisse des dépdts de
gomme dans le carburateur et provoque des fuites.

CONTROLER que les durits et les raccords de carburant ne présentent ni fissures ni
fuites. Remplacer si nécessaire.

Utiliser uniquement des piéces détachées d'origine. L'emploi de piéces de substitution
de qualité inférieure peut endommager le moteur. 13
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INFORMATIONS POUR LE FONCTIONNEMENT

- Evitez de tondre I'herbe mouillée qui demande plus de puissance.

- Orientez votre travail pour que 1'éjection se fasse sur une zone dé€ja coupée.

- Le terrain & faucher ou 2 débroussailler doit étre dégagé de toutes pierres, fil de fer,
tout objet pouvant endommager l'outil de coupe ou la carrosserie.

- Tondre uniquement a la lumiere du jour ou dans une lumicre artificielle de bonne
qualité.

- Bien assurer ses pas sur les terrains en pente.

- Marcher, ne jamais courir.

- Traiter les pentes transversalement, jamais en montant ou en descendant.

- Changer de direction avec beaucoup de précautions dans les terrains pentus.

- Ne pas travailler sur des pentes trop abruptes.

- Arréter la lame si la machine doit étre inclinée pour étre transportée a travers des
zones non herbeuses et de/vers la surface a travailler.

- Ne pas incliner la tondeuse pendant les opérations de démarrage. Dans le cas
contraire, ne pas incliner plus que nécessaire et ne soulever que la partie la plus
éloignée de l'opérateur.

- Ne pas mettre en route lorsqu'on est en face de la goulotte d'éjection.

- Ne pas placer les mains ou les pieds prés ou sous les pieces en rofation. Se tenir
toujours a I'écart de la goulotte d'éjection.

- Arréter le moteur et débrancher le fil de bougie :

- avant de supprimer les bourrages ou de dégager la goulotte

- avant de vérifier, de nettoyer ou de réparer la machine

- aprés avoir heurté un objet étranger. Inspecter la machine pour vérifier
si elle est endommagée. Effectuer les réparations avant de redémarrer et
d'utiliser la machine.

« Si la machine commence a vibrer de maniére anormale (rechercher
immédiatement la cause des vibrations).

» Réduire les gaz pendant la phase d'arrét du moteur et couper l'arrivée
de carburant a la fin de la tonte.

- Ne jamais stocker un matériel dont le réservoir contient encore de l'essence dans un
local ou les vapeurs peuvent atteindre une flamme ou une étincelle.

- Laisser le moteur refroidir avant de ranger la machine dans une enceinte
quelconque.

- Pour réduire les risques d'incendie, maintenir le moteur, le silencieux et la zone de
stockage de I'essence dégagés d'herbe, de feuilles ou d'exces de graisse.

- Remplacer les pieces usées ou endommagées pour plus de sécurit€.

- Si le réservoir doit étre vidangé, faire cette opération a l'extérieur.



Cette débroussailleuse a été contr6lée avant de vous €tre
expédiée. Les Ets DALOZ garantissent les pieces pendant un an, contre
tout défaut de fabrication. En cas d'anomalie, et conformément au
certificat de garantie (en derni€re page de ce livret) prenez contact avec

SERVICE APRES-VENTE

votre vendeur, seul qualifié pour la remise en état de votre machine.

La garantie ne sera accordée qu'avec le retour des pieces défectueuses a

notre usine.

Cette garantie n'est pas valable dans le cas d'usage
anormal, d'utilisation abusive ou non conforme aux instructions

d'emploi.

Vous pouvez vous procurer les pieces détachées aupres de votre

revendeur.

Exemple de piéces d'usure normale (non prises en garantie)

réf. 4453
réf 6073
réf. 4798
réf. 6725
réf. 2086

IMPORTANT :

La garantie moteur est assurée par le constructeur du moteur.

: lame 53 cm

: courroie de lame pour modele ORION

: courroie d'avance pour modele ORION

: courroie de lame pour modele ORION 5
: courroie d'avance pour modele ORION 5
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CERTIFICAT DE GARANTIE
S.A. DALOZ : marque KIVA

Pour toute mise en oeuvre de la garantie, vous devez vous adresser a votre
vendeur. Notre société lui assure, pendant un an, a partir de la date de votre
facture, I'échange des pi¢ces détachées détectueuses nécessaires a la réparation de
votre machine (une copie de votre facture d'achat ainsi qu'une copie de la présente
doivent €tre jointe a la demande de garantie pieces).

La garantie ne couvre pas les piéces d'usure normale de la machine. Elle ne
s'applique pas non plus :
- En cas de non respect des instructions d'utilisation.
- En cas de modifications des caractéristiques de la machine effectuées
par l'utilisateur.
- En cas de détérioration due 2 une utilisation abusive.
- Lorsqu'une cause étrangere a la machine ou ses composantes sont a
l'origine ‘de sa défectuosité.

Les dispositions stipulées-ci-dessus n'excluent pas le bénéfice de 1a garantie 1égale
concemnant les vices cachés, conformément aux dispositions de T'article 164-1 du
Code Civil.

PARTIE A REMPLIR LORS DE L'ACHAT

Débroussailleuses KIVA - TYPE ORION
(rayez la mention inutile) ORION 5
\Y (0100) w K321 8 (o) s KON oo

L1100 (O 6 LI 0 070) (11 | GO OO OSSP

10100153 (0 16 (ol 0012 (63 011 4 U RPN
(plaque constructeur)

DATE D'ACQUISITION : ..oiiiiieie ettt

CACHET DU VENDEUR



